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EN: Battery safety information

* Do not mix old and new batteries

» Non-rechargeable batteries are not to
be recharged

o Adult supervision is required when
charging rechargeable batteries

* Batteries are to be inserted with the
correct polarity

* Exhausted batteries are to be removed
from the toy and disposed properly

* Do not mix alkaline ,standard (carbon
zinc), or rechargeable batteries

¢ Only batteries of the same or equiva-
lent type as recommended to be used
¢ Rechargeable batteries are to be
removed from the toy before being
charged

* Supply terminals are not to be short-
circuited

* Batteries should be installed or
changed by an adult only

Installing Instructions for Batteries-
Adults only

o Always replace batteries when toy is on
a clean surface , away from child

* Remove battery cover door, using a
Phillips screwdriver ,open the centre
screw only

* Insert or replace batteries inside

* Once done, close plastic cover and
tighten screw

* Make sure battery plastic cover is
closed correctly and firmly with the
screw

» Make sure to remove old batteries
from child’s reach and dispose of them
correctly

* Any question? please contact us at
info@taftoys.com

FR: Régles de sécurité a respecter pour
les piles

» Ne mélangez pas les anciennes et les
nouvelles piles

* Ne tentez pas de recharger des piles
non-rechargeables

* Les piles rechargeables doivent étre
rechargées sous la surveillance d'un
adulte

* Veillez, en insérant les piles, & bien
respecter la polarité

o Otez les piles usagées et débarrassez-
vous en comme il se doit

» Ne mélangez pas les piles alcalines,

standard (carbone-zinc) et recharge-
ables

* Les piles rechargeables doivent
étre retirées du jouet avant d’étre
chargées

* Ne pas court-circuiter les poles

* Seul un adulte doit insérer ou rem-
placer les piles

Insertion des piles - A n’effectuer que
par un adulte

* Remplacez les piles sur une surface
propre, loin des enfants

¢ Al'aide d'un tournevis Philips, dévissez
uniquement la vis au centre du compar-
timent des piles

* Insérez ou remplacez piles

* Remettez le couvercle en place et
vissez a fond

o Vérifiez qu'il est bien fermé

* Veillez & ne pas laisser les piles usagées
a portée des enfants, débarrassez-vous
en comme il se doit

* Pour toute question, contactez-nous a
info@taftoys.com

ES: Informacién para uso seguro de
baterias

* No mezclar baterias nuevas y viejas

* Las baterias no recargables no deben
ser recargadas

* Las baterias recargables deben ser
cargadas bajo la supervision de un adulto
o Las baterias deben insertarse en la
polaridad correcta

o Debera quitar del juguete las baterias
agotadas y desecharlas de manera
adecuada

* No mezclar baterias alcalinas, estandar
(carbono-zinc) o recargables

e Las baterias recargables deben ser
retiradas del juguete antes de ser
recargadas

* Las terminales de alimentacion no
deben cortocircuitarse

* Las baterias deben ser instaladas o
cambiadas Gnicamente por un adulto

Instrucciones de instalacion de las
baterias - Adultos Gnicamente

* Recambiar siempre las baterias cuando
el juguete esta sobre una superficie
limpia, lejos del nifio

* Quitar la tapa que cubre las baterias
usando un destornillador Phillips, abrir
solamente el tornillo del centro

* Insertar o recambiar baterias

« Una vez hecho, cerrar la tapa de plas-
tico y ajustar el tornillo

« Comprobar que la tapa de plastico de
las baterias esta bien cerrada y firme-
mente ajustada con el tornillo

« Cerciorarse de alejar las baterias
usadas del alcance del nifio y desecharlas
correctamente

¢ Alguna duda? Puede contactarnos en
el info@taftoys.com

DE: Informationen zur sicheren Hand-
habung der Batterien

¢ Keine alten und neuen Batterien
kombinieren

e Batterien, die sich nicht wieder
aufladen lassen, diirfen nicht wieder
aufgeladen werden

« Batterien, die wieder aufgeladen
werden kénnen, dirfen nur unter der
Aufsicht von Erwachsenen nachgeladen
werden

« Batterien missen entsprechend der
korrekten Polaritét eingesetzt werden
* Leere Batterien missen aus dem
Spielzeug entfernt und ordnungsgemass
entsorgt werden

* Kombinieren Sie keine Alkali-, Stan-
dard- (Kohlenstoff-Zink) oder wieder
aufladbare (Nickel-Kadmium) Batterien
« Batterien, die wieder aufgeladen
werden kénnen, miissen vor dem
Nachladen aus dem Spielgerat entfernt
werden

« Die Versorgungsanschliisse dirfen
nicht kurzgeschlossen werden

« Batterien sollten nur von einem Erwa-
chsenen eingelegt oder ausgetauscht
werden

Anleitung fiir das Einlegen von Bat-
terien - nur durch Erwachsene

¢ Ersetzen Sie die Batterien, indem Sie
das Spielzeug auf eine saubere Ober-
fldche ausserhalb der Reichweite des
Kindes stellen

¢ Entfernen Sie den Deckel des Batter-
iefachs mit Hilfe eines Schraubenziehers
mit Kreuzkopf (Phillips), indem Sie nur
die mittlere Schraube |6sen

¢ Legen Sie die Batterien ein oder
tauschen Sie die vorhandenen Batterien
aus

¢ Schliessen Sie danach den Plastik-

deckel und ziehen Sie die Schraube
festan

 Vergewissern Sie sich, dass der Plas-
tikdeckel des Batteriegehduses korrekt
geschlossen ist und mittels der Schraube
festgehalten wird

¢ Vergewissern Sie sich, dass Sie die
verbrauchten Batterien ausserhalb der
Reichweite des Kindes ordnungsgemass
entsorgen

o Firr weitere Fragen nehmen Sie bitte
mit uns unter der folgenden Adresse
Kontakt auf: info@taftoys.com

IT: Informazioni di sicurezza nell’'uso
delle batterie

* Non usare batterie nuove assieme
a batterie vecchie

¢ Le batterie non ricaricabili non
possono essere ricaricate

¢ Le batterie ricaricabili devono
essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di un adulto

¢ Le batterie vanno inserite secondo
la loro corretta polarita

¢ Le batterie scariche devono essere
estratte dal gioco ed eliminate in
modo idoneo

¢ Le vanno usate assieme batterie
alcaline, standard (carbone zinco) o
ricaricabili

¢ Batterie ricaricabili sono da rimuovere
dal giocattolo prima di essere ricaricate
e |l terminali dell’alimentazione
elettrica non devono essere
cortocircuitati

¢ Le batterie devono essere
installate o sostituite solo da parte
di una persona adulta

Istruzioni per I'installazione delle
batterie - solo per le persone adulte
« Sostituire le batterie solo quando il
gioco € appoggiato su una superficie
pulita e non é alla portata dei
bambini

* Aprire il coperchio delle batterie,
aprendo solo la vite centrale con un
cacciavite con punta a croce

« Inserire o sostituire le batterie

« Fatto cio, chiudere il coperchio di
plastica e serrare la vite

¢ Assicurare che il coperchio di
plastica delle batterie sia chiuso
adeguatamente ed assicurarlo con
la vite

¢ Assicurarsi d’aver allontanato

le batterie vecchie dalla portata

dei bambini ed eliminarle in modo
adeguato

¢ Ci sono domande? si invita a
contattare I'indirizzo
info@taftoys.com

NL: Informatie over veilig gebruik van
batterijen

* Gebruik niet tegelijkertijd oude en
nieuwe batterijen

¢ Laad geen batterijen op die niet
opgeladen kunnen worden
 Oplaadbare batterijen mogen alleen
onder toezicht van een volwassene
opgeladen worden

* De batterijen moeten volgens de
juiste polariteit ingezet worden

« Batterijen die op zijn moeten uit het
speelgoed verwijderd en op veilige
manier weggegooid worden

* Gebruik niet tegelijkertijd alkalische,
standaard (koolstof-zink) en oplaadbare
batterijen

¢ Oplaadbare batterijen verwijderen uit
het speelgoed alvorens deze op te laden
e Let erop dat bij het elektrische stop-
contact geen kortsluiting ontstaat

« Batterijen mogen alleen door een
volwassene ingeplaatst of verwissekd
worden

Instructies voor het verwisselen van
batterijen - alleen door een volwas-
sene

« Verwissel batterijen alleen terwijl het
speelgoed op een schone ondergrond
ligt waar het kind niet bij kan

« Verwijder het deksel van het bat-
terijvakje met een Phillips schroeven-
draaier, open alleen de schroef in het
midden

* Plaats of verwissel batterijen

« Sluit daarna het plastic deksel en draai
de schroef weer vast

o Let erop dat het plastic deksel op de
juiste manier en stevig met de schroef
gesloten is

¢ Let erop dat de oude batterijden niet
binnen handbereik van het kind komen
en gooi ze op veilige manier weg

* Nog vragen? Neem contact met ons
op bij: info@taftoys.com

DK: Information vederende
batterisikkerhed

¢ Bland ikke nye og gamle batterier

« [kke-genopladelige batterier ma ikke
genoplades

 Opladning af batterier skal ske under
tilsyn af en voksen

« Batterier skal anbringes med rigtig
polaritet

» Opbrugte batterier skal fiernes fra
legetojet og bortskaffes pa korrekt
made

¢ Bland ikke alkaline-, standard- (kul/
zink) og genopladelige batterier

¢ Det anbefales kun at bruge batterier af
samme eller lignende type

« Fjern genopladelige batterier fra
legetojet for de swttes til genopladning
* Adapteren pé ikke kortsluttes

* Batterier ma kun anbringes og
udskiftes af en voksen

Anbringelse af batterier (kun voksen)
* Anbring legetejet pa en ren overflade
og veek fra bern, nar batterierne
udskiftes.

« Fjern batteri deekslet med en
skruetraskker. Lasn kun den midterste
skrue.

o Udskift batterier

o Luk daekslet og skru til

¢ Kontroller, at batteri deekslet sidder
korrekt og fast

* Hold de gamle batterier vaek fra bern
og bortskaf dem pa korrekt made

* Spergsmal? Kontakt os venligst pa:
info@taftoys.com

SK:Bezpecnostné instrukcie pre
vkladanie batérii:

* nemiesajte staré batérie s novymi

* nenabijajte batérie, ktoré nie st
nabijatelné

* batérie vkladajte so spravnou polaritou
* vybité batérie okamzite vyjmite

z hracky a vyhodte do triedeného
odpadu

* nemiesajte bezné alkalické batérie
(uhlikovo zinkové) s nabijacimi batériami
* pouZivajte vyhradne doporucovany typ
batérii, alebo im vyhovujuci ekvivalent

* v tejto hracke nepouzivajte nabijacie
batérie

* batérie neskratujte

* batérie smie vkladat' a vymienat’
vyhradne dospeld osoba

Naévod na vkladanie batérii- vyhradne
dospelou osobou:

* batérie vkladajte na Cistom povrchu,
mimo dosahu dietata.

e rozopnite suchy zips na zadnej strane
hracky

« odsrobujte $rob v strede krytu

a odnimte kryt
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e vloZte, alebo nahradte batérie
* nasledne prilozte kryt a znovu
prisrobujte

* uistite sa, Ci je kryt spravne

a pevne prisrobovany

* uzatvorte suchy zips na zadnej
strane pomocou dvoch suchych
zamkov

* vybité batérie odlozte z dosahu
dietata do triedeného odpadu

* Vase dodatky vieme zodpoveda
na adrese

info@taftoys.com

CZ: Bezpecnostni informace:
 Nemichejte staré baterie

s novymi

* Nenabijejte baterie, které nejsou
uréeny k nabijeni

* PFi nabijeni akumulatorovych
baterii se vyzaduje dohled dospélé
osoby

* Baterie vkladejte se spravnou
polaritou

* Vybité baterie ihned vyndejte

z hracky a vyhodte do tridéného
odpadu

» Nemichejte béZné alkalické
baterie (uhliko zinkové)

s nabijecimi bateriemi

o PouZivejte pouze baterie
doporuceného typu nebo jim
odpovidajici

* Nepouzivejte v této hracce
nabijeci baterie

* Baterie nezkratujte

* Baterie smi vkladat a vyménovat
pouze dospéla osoba

Navod na vkladani baterii - pouze
dospéla osoba:

* Baterie vkladejte na Cistém
povrchu, mimo dosah ditéte

* Odsroubujte Sroub ve stredu
krytu a odejméte kryt

* VloZte nebo vymérnite baterie

o Poté prilozte kryt a znovu
prisroubujte

o Ujistéte se, zda je kryt spravné a
pevné prisroubovany

* Baterie odlozte z dosahu ditéte
do tfidéného odpadu

* Vase dotazy zodpovime na
adrese: info@taftoys.com

PT: Informagéo para uso correcto
das pilhas

* Nao misturar pilhas novas com
pilhas usadas

* N&o recarregar pilhas ndo
recarregaveis

* Colocar as pilhas respeitando a
polaridade

* Retirar do aparelho as pilhas
gastas e coloca-las em local
apropriado

* Nado misturar pilhas alcalinas,
standard (carbono-zinco) e
recarregaveis

* Nao utilizar pilhas recarregaveis
neste aparelho

* Ndo produzir curto-circuito nos
terminais de alimentagao

¢ As pilhas devem ser colocadas e
substituidas apenas por um adulto

Instrugdes para colocagdo das
pilhas - a efectuar apenas por um
adulto

* Substituir as pilhas sempre com
o brinquedo sobre uma superficie
limpa e fora do alcance das
criancas

e Abrir o fecho velcro na parte
posterior do brinquedo

* Retirar a tampa que cobre

as pilhas e com uma chave de
parafusos desapertar

apenas o parafuso do centro.

* Colocar ou substituir as pilhas

* Voltar a colocar a tampa e
ajustar o parafuso

* Verificar que a tampa que cobre
as pilhas esta bem colocada e o
parafuso bem apertado

* Fechar o velcro utilizando as
duas fivelas

» Certificar-se que as pilhas usadas
estdo fora do alcance das criancas
e colocadas

em local apropriado (pilhdo)

« Para qualquer esclarecimento,
contacte-nos em
info@taftoys.com

PL: Baterie:

Pamietaj o nastepujacych
zasadach bezpieczenstwa

* Nie mieszaj starych i nowych
baterii

* Nie taduj baterii, ktore nie sg do
tego przeznaczone

* Baterie przewidziane do
tadowania moga by¢ tadowane

jedynie pod nadzorem osoby
dorostej

* Baterie powinny by¢ wktadane
zgodnie z wtasciwa polaryzacjg
GH)

» Wyczerpane baterie nalezy
usuna¢ z zabawki

* Nie mieszaj baterii
alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) i baterii
przeznaczonych do tadowania
(niklowo-kadmowych)

* Nabijeci baterie se musi pred
nabijenim vyjmout z hracky

* Nie spinaj ze sobg koncowek
elektrycznych

* Baterie powinny by¢ montowane
lub tadowane wytacznie przez
osoby doroste

Instrukcja montazu baterii:

» Wymieniaj baterie tylko

wtedy, gdy zabawka znajduje

sie na czystej powierzchni, poza
zasiegiem dziecka

o Zamknij plastikowa klapke i
ostroznie dokrec sruby

* Umies¢ pozytywke z powrotem
w fabrycznym pudetku i
zabezpiecz rzepami

o Zuzyte baterie sktadowac

w miejscach do tego
przeznaczonych. Nie wrzucac do
ognia.

» W razie jakichkolwiek pytan
skontaktuj sie z nami:
info@taftoys.com

HU: Elemmel kapcsolatos
informaciok:

* Ne hasznaljon egyszerre régi és
0j elemet

* Nem uténtélthetd elemet soha
ne toltson fel

o Az tolthet6 elemek feltdltésekor
mindig felnétt felligyelete
sziikséges

o Az elemeket a helyes polaritas
szerint helyezze be.

o A kimeriilt elemet vegye ki a
jatékbol és ne hasznalja tobbet.

o Afeltolthetd elemeket kérem
vegye ki a jatekbol mielott
feltoltené oket

* Ne hasznaljon jratolthetd elemet
a jatékban.

o Az elemeket csak felnétt
helyezheti be a jatékba vagy
cserélheti ki.

Hasznalati dtmutaté az
elemcseréhez

o A kicserélt elemet mindig tartsa
tavol gyermekétd|

* Nyissa meg a tépdzarat az
anyagbol késziilt doboz alatt és
nyissa meg a dobozt. Hasznaljon
csavarhizot az elemtarté doboz
kinyitasahoz

¢ Az elemcsere utan az elem
tartédoboz plasztik fedelét
helyezze vissza és 6vatosan
szZorosan csavarozza vissza

¢ Helyezze bele a zenél6 dobozt a
textil dobozba és zarja le 6vatosan
és pontosan a tépdzarral

o Tartsa tavol az elemeket
gyermekétdl tavol.

o Barmilyen kérdéssel kérem
forduljon bizalommal hozzank az
alabbi email cimen:
info@taftoys.com

o Tisztitasi Gtmutato: Csak a kiilsé
boritast lehet tisztitani

RU: MHpopmaums o mepax
6e30MacHOCTV Mpu 06paLLEHUM
¢ 6aTaperikamm

® He cmewwwmBaiiTe CTapble u
HOBble GaTapenku

® He nbiTaiTech nepesapsixatb
Hernepe3sapskaemble 6aTapeku
® 3apsaKa akKyMynsTOPHbIX
6aTapeek LOSKHa
NPOU3BOAUTLCS MOA,
HabnoAeHNEM B3POCHbIX

® CnefyeT ycTaHaBnMBaTb
6aTapeviku, cobnopas
yKa3aHus Mo Ux NoNISiPHOCTH

® Ecnn GaTapeika yxxe He
bYHKLVOHMPYET, BbITALLMTE ee
13 UrPyLLKKL 1 BbIGpOCUTE

® He cMelunBanTe Mexay
C060M LLeNoYHble, CTaHLAPTHbIE
(yrnepoAHo-UMHKOBbIE) U
nepesapsixaemble 6aTaperiku

® [lepesapskaeMble GaTapenku
DOJIKHbI GbITb U3BNIEYEHbI U3
UrpyLLKK nepes 3apsakon

® Cnepute, YTOGbI KOHTaKTbI,

K KOTOPbIM MOAKJIOYaOTCS
6aTapenkn, He Gbinn
3aKOPOYEHDI

® YCTaHOBKY MMM 3aMeHy
6aTapeek LOSIKHbI
OCYLLECTBIIATb TOJBKO
B3pOC/ble

VIHCTpYyKLMM MO yCTaHOBKE
6aTapeek - TOSIbKO Ans
B3POCIbIX

® Bcerpa MeHsiiTe 6aTapeiiku,
KOTAa UrpyLlKa HaxoauTcs Ha
YUCTOW MOBEPXHOCTU, @ PALOM
HeT feTen

® |lcnonb3ys KPeCTOBYHO
OTBEPTKY, yAanute
NAacTMacCoOBYHO KPbILKY,
3aKpbIBatoLLYHO BaTapeku,
LNS Yero cnepyeT TONbKO

OTBEPHYTb LEHTPaNbHbIN BUHT
® BCcTaBbTE MNIN 3aMeEHUTE
6aTapenku

® [ocre 3TOro ycTaHoBUTE Ha
MECTO NIaCTMaCCOBYHO KPbILIKY
N 3aTSHUTE BUHT

® Y0CTOBEPbTECH, YTO
nnacTMaccoBas KpbILLKa
HaxoAMTCs TOYHO Ha CBOEM
MECTE U HafleXHO 3aKpereHa
BUHTOM

® [pocnepute, 4TO6LI PebEHOK
He cymen fobpartbcs 4o
MCMOJIb30BaHHbIX GaTapeek U1
BbIGpOCUTE UX

® EcTb Bonpockl? MoxanyicTa,
obpalLanTech K HaM Ha:
info@taftoys.com

SW: Information om batterihan-
tering och sdkerhet

* Mixa inte gamla och nya bat-
terier

* Icke uppladdningsbara batteri
arinte till for att laddas upp

¢ Det kravs en vuxen 6vervakn-
ing nar dom uppladdningsbara
batterierna ska laddas

o S4tt in batterierna pa ratt hall
* Icke fungerbara batteri ska tas
ut fran leksaken och sléngas i en
uppsamlingsbehallare

 Mixa inte olika batterisorter
sasom t.ex alkaliska med
standard

* Uppladdningsbara batterier
maste tas ur leksaken innan dom
laddas

» AC-adaptern far e] kortslutas

e Batterierna ska sattas in och
tas ut av en vuxen

Hur man installera batterierna.
Endast for vuxna

* Anvand alltid en plan yta langt
frén sma barn nar du ska byta
batterier.

* Ta bort luckan for batteriet
genom att anvéanda en Phillips
skruvmejsel.Oppna bara skruven
i mitten.

o Satt i batterier

* Nar det ar gjort, stang luckan
och dra at skruven.

* Se till att luckan ar ordent-
ligt stangd och att skruven &r
atdragen.

* Se till att barnet inte kommer
at ndgra gamla batterier och
sléng sedan dom gamla batteri-
erna i en uppsamlingsbehallare
*» Har du nagra frégor? Kontakta
oss garna pa: info@taftoys.com

FI; Paristojen turvallisuusohje

o Alé kdyta laitteessa samaan
aikaan uusia ja kdytettyja paristoja
o Mikali laitteessa kaytetaan
ladattavia paristoja tulee ne
poista laitteesta ennen lataamista
* Kun ladattavia akkuja ladataan
tulee tdma tehda aikuisen henkilon
valvonnan alaisena

« Ald yrita ladata paristoja, joita ei
ole tarkoitettu ladattaviksi

* Ota tyhjentyneet paristot

pois laitteesta ja havita ne
asianmukaisesti

o Ald kdyta laitteessa samaan
aikaan tavallisia paristoja,
alkaliparistoja tai ladattavia
paristoja

* Vain samanlaisia tai toisiaan
vastaavia paristoja voidaan
kayttaa laitteessa samanaikaisesti
o Mikali laitteessa kaytetdan
ladattavia paristoja tulee ne poista
laitteesta ennen lataamista

* Vain aikuisen on sallittua vaihtaa
laitteeseen paristot

o Mikali laitteessa kaytetdan
ladattavia paristoja tulee

ne poista laitteesta ennen
lataamista.

Kuinka paristot asetetaan
laitteeseen. Vain aikuisille.

* Aseta paristot laitteeseen
kaukana lapsista

* Poista paristokoteloiden
kannet kayttamalla ristipaa
ruuvimeisselia, avaa vain
keskimmainen ruuvi

* Aseta paristot paristokoteloihin
* Kun paristot ovat paikallaan,
sulje paristokoteloiden kannet ja
kirista ruuvit

* Varmista, etta paristokoteloiden
kannet on suljettu oikein ja
huolellisesti ruuveilla

* Varmista vaihtaessasi paristoja,
ettd ldpsi ei paase niihin kasiksi.
Havita paristot asianmukaisesti

* Mikdli Teilla on jotain kysyttavaa,
ottakaa yhteytta meihin
osoitteessa:

info@taftoys.com

NO: Informasjon om batteri
handtering og sikkerhet.

* Gamle og nye batterier ma ikke
blandes.

» Uoppladbare batterier skal ikke
lades opp.

« Batterier ma settes i, rett vei.

» Oppbrukte batterier ma fjernes
og kastes.

* Ulike type batterier som
alkaliske og standard, ma ikke
blandes.

* [kke bruk oppladbare batterier i
dette produktet.

* AC-adapteren md ikke
kortsluttes.

* Bytting av batteri ma kun gjeres
av en voksen person.

Hvordan bytte batterier - kun
for voksne

* Bytt alltid batterier nér leken
ligger pé et rent underlag, og
med avstand til barnet.

* Apne borrelasen pa baksiden av
den sterste figuren

* Fjern dekselet ved & bruke
skrujern. Lesne kun den
midterste skruen.

o Sett inn, eller bytt batteriene

* Plast-dekselet kan na lukkes og
skruen teites.

* Pass pa at dekselet er godt
lukket og skruen stramt pa plass.
o Lukk igjen borreldsen.

* Pass pa & flerne de gamle
batteriene fra barns rekkevidde
og pase at de blir kastet.

Ved spersmal - vennligst
kontakt: info@taftoys.com
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